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CONSTRUCTION PLAN - PIERS 39 TO 45 / PLAN DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION - PILIERS 39 À 45
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CONSTRUCTION PLAN - PIERS 37 TO 38 / PLAN DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION - PILIERS 37 À 48
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CONSTRUCTION PLAN - PIERS 33 TO 37 - PLAN DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION - PILLIERS 33 Á 37  / PLAN DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION - PILIERS 33 À 37
1 : 100

NOTES (ENGLISH) NOTESNOTES (FRANCAIS)

BODURE EN PIERRE CALCAIRE. VOIR
L'AMÉNAGEMENT PAYSAGER.

PROTÉGER LA PLAQUE EXISTANTE.

TUNNEL EXISTANT. EMPLACEMENT APPROXIMATIF.

PROTÉGER LE PAVILLON D'ÉTÉ.

PROTÉGER LE MONUMENT EXISTANT.

TRAVAUX DE PAVAGE. VOIR L'AMÉNAGEMENT
PAYSAGER.

PROTÉGER LA CLÔTURE  EN FER ET LA BORDURE
EN PIERRE EXISTANTES.

POTEAU EXISTANT D'ÉCLAIRAGE

LE PILIER 33 ET LE HARPON EN FER RESTENT EN
PLACE. FOURNI DES NOUVEAUX COLLETS POUR
CONNECTER AU PANNEAU P33.01.

PROTÉGER LES MATIÈRES VÉGÉTALES EXISTANTES.

SENTIER EN ASPHALTE. VOIR L'AMÉNAGEMENT
PAYSAGER.

REMONTER LA BORDURE EN PIERRE ET LA CLÔTURE
EN FER.

CLÔTURE DE PALISSADE DE CONSTRUCTION

NOUVEAUX PAVÉS. VOIR L'AMÉNAGEMENT
PAYSAGER.

SOCLE SURBAISSÉ DE CADRAN SOLAIRE. VOIR
L'AMÉNAGEMENT PAYSAGER.

GAZON. VOIR L'AMÉNAGEMENT PAYSAGER AFIN DE
RETROUVER LES NIVEAUX DE TERRASSEMENT
DÉFINITIFS.

PROTÉGER LA BORNE D'INCENDIE EXISTANTE
CONTRE TOUT ENDOMMAGEMENT. GARDER LA
BORNE D'INCENDIE DÉGAGÉE ET ACCESSIBLE EN
TOUT TEMPS.

REMONTER LA POUBELLE EXISTANTE.

PROCÉDER À UN CREUSAGE MANUEL POUR
EXPOSER LA PARTIE SUPÉRIEURE DU PORTIQUE.
VOIR LE DESSIN A204 POUR D'AUTRES TRAVAUX.

POTEAU D'ÉCLAIRAGE, À L'ÉTAT DÉPLACÉ. VOIR LES
DESSINS D'AMÉNAGEMENT PAYSAGER.

PLAQUE, À L'ÉTAT DÉPLACÉ. VOIR LES DESSINS
D'AMÉNAGEMENT PAYSAGER.
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LIMESTONE BORDER. SEE LANDSCAPE.

EXISTING PLAQUE TO BE PROTECTED.

EXISTING TUNNEL. APPROXIMATE LOCATION.

SUMMER PAVILION TO BE PROTECTED.

EXISTING MONUMENT TO BE PROTECTED.

PAVING. SEE LANDSCAPE.

EXISTING IRON FENCE AND STONE CURB TO BE
PROTECTED.

EXISTING LAMP POST.

PIER 33 AND IRON SPEAR TO REMAIN IN PLACE.
PROVIDE NEW COLLARS TO CONNECT TO PANEL
P33.01.

PROTECT EXISTING VEGETATION.

ASPHALT WALKWAY. SEE LANDSCAPE.

REINSTATE STONE CURB AND IRON FENCING.

CONSTRUCTION HOARDING FENCE.

NEW PAVERS. SEE LANDSCAPE.

LOWERED SUNDIAL BASE. SEE LANDSCAPE.

GRASS. SEE LANDSCAPE FOR FINAL GRADES.

PROTECT EXISTING FIRE HYDRANT FROM DAMAGE.
FIRE HYDRANT MUST REMAIN ACCESSIBLE AT ALL
TIMES.

REINSTATE EXISTING TRASH RECEPTACLE.

MANUALLY EXCAVATE TO EXPOSE TOP OF PORTAL .
SEE A204 FOR ADDITIONAL WORK.

RELOCATED LAMP POST. SEE LANDSCAPE.

RELOCATED PLAQUE. SEE LANDSCAPE.
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NORTH PERIMETER WALL
REHABILITATION PHASE 3 PIERS

33 TO 45
RÉFECTION DU MUR

PÉRIPHÉRIQUE DU NORD - PHASE
3 - PILLERS 33 Á 45

PARLIAMENT HILL, OTTAWA
COLLINE DU PARLEMENT, À OTTAWA

CONSTRUCTION PLAN /
PLAN DES TRAVAUX DE

CONSTRUCTION

ISSUED FOR TENDER/
ÉMIS POUR SOUMISSION

GENERAL NOTES NOTES GÉNÉRALES
A. IRONWORK NOT SHOWN FOR CLARITY.

B. MASONRY WALL SHOWN SCHEMATICALLY.
CONTRACTOR TO SURVEY EXISTING WALL AND VERIFY
ALL DIMENSIONS ON SITE.

A. CLÔTURE EN FER  NON REPRÉSENTÉ POUR PLUS DE
CLARTÉ.

B. MUR DE MAÇONNERIE REPRÉSENTÉ
SCHÉMATIQUEMENT. ENTREPRENEUR DE ENQUÊTER LE
MUR EXISTANTE ET VÉRIFIER TOUTES LES DIMENSIONS
SUR LE SITE.


